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gleux bouddhiques. Doutez-vous quil s'agisse vraiment d’un chas-
seur ou, du moms, d'un dieu ainsi déguisé? Cest done que vous
n'avez pas vu qu'il vient de déposer a ses pieds, avant de procéder
a I'échange des costumes, son gibier du jour, une anttlope a lon-
gues cornes droites, dont les quatre pattes sont liées. Au fond, un
arbre représente la forét. Dans tout cela. il n’est pas un instant
question de cheveux coupés : bien mieux on ne peut s'empécher
d'étre frappé du fait que la téte du prince, pour étre simplement
décoilfée et sans boucles aux oreilles, a déja pris tout a fait laspect
que nous lui verrons quand il sera devenu le Buddha. En dautres
termes, des trois épisodes que connaissent les textes : e congédie-
ment de Ghandaka avee les parures, la coupe des cheveux et lo
changement d’habit, Tartiste a groupé ici le premier (grdce alasu p-
pression du cheval Kanthaka) et le troisiéme cest 'apparemment
que le second lui était totalement étranger.

Le rETOUR DE Cx-ifgmmm_. — Or, dit encore le Lalita-vistara en
parlant de la scéne précédente, «cela fut va de Chandaka». Est-ce

a cause de celte mention du texte que Chandaka assiste ici a
l'échange de vétements avee le chasseur? Est-ce, au contraire, en
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raison de sa présence sur les bas-reliefs que le texte en fait le
lemoin de la scéne? Le fait qu’il a déja été expressément congédié
¢ un paragraphe antérieur donnerait plus de vraisemblance a la
seconde hypothése. (Yuoi quil en soit, nous avons ainsi deux rai-
sons pour une de ne placer qua ce moment le «retour de Chan-
dakan, auquel le Buddha-carita consacre tout un chant, le sixieme.
En sculpture, nous en connaissons au moins un exemple, malheu-
reusement trés fragmentaire, & Calcutta (1 coll. Gaddy, 18¢5b;
haut. : o m. 65) : on y voit Chandaka, le paquet de bijoux passé
en bandouliére et menant en laisse Kanthaka; rentrer par T'une
des portes de Kapilavastu, accueilli par le roi Guddhodana et les
femmes dy palais en personne. Apparemment il faut rapporter
¢oalement A cet épisode le fragment n° 116 de Lahore (4. M. L,
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